
ADEREZO SABROSO DE 
HIERBAS AROMÁTICAS VERDES
PREP.: 5 MINUTOS | RACIONES: 2 RACIONES, 110ml 
CONSEJO: Añade por encima cilantro fresco y semillas de calabaza.

INGREDIENTES

30 g de agua

50 g de aceite de oliva

1,5 cucharadas de vinagre de vino tinto

2 pepinillos pequeños 

1 cucharadita de mostaza de Dijon 

1 cucharadita de azúcar extrafino

1 cucharada de alcaparras 

1 diente de ajo pelado

1 cucharadita de sal marina en escamas

15 g de albahaca fresca

8 g de menta fresca

8 g de perejil fresco

INSTRUCCIONES
1	� Coloca el vaso en el cuerpo del motor. Enciende 

la batidora pulsando el botón 

2	�Desenrosca la tapa del vaso y añade los 
ingredientes en el orden indicado. Vuelve 
a cerrar la tapa del vaso.

3	�Para batir, pulsa el botón Start/Stop (Iniciar/
detener) durante 30 segundos en el modo de 
batidora.

4	�Cuando hayas terminado de batir, pulsa el botón  
para apagar la unidad.

NOTA: Cuando estés bebiendo o cuando la función de cuchillas no 
esté en uso, APAGA la batidora usando el botón . Ten cuidado con 
las cuchillas cuando la tapa esté quitada, ya que pueden activarse 
accidentalmente.

FRAPPÉ DE MOKA 
PREP.: 5 MINUTOS | RACIONES: 1 RACIÓN, 360 ml 
CONSEJO: Puedes cambiar la leche de almendra por otro 
lácteo u otra leche vegetal. 

INGREDIENTES

200 ml de leche de almendra

30 ml de café expreso frío

5 g de polvo de cacao

25 ml de sirope de arce

Una pizca de sal

130 g de hielo

INSTRUCCIONES
1	� Coloca el vaso en el cuerpo del motor. Enciende 

la batidora pulsando el botón 

2	�Desenrosca la tapa del vaso y añade los 
ingredientes en el orden indicado. Vuelve 
a cerrar la tapa del vaso.

3	�Para batir, pulsa el botón Start/Stop (Iniciar/
detener) durante 30 segundos en el modo de 
batidora.

4	�Cuando hayas terminado de batir, pulsa el botón  
para apagar la unidad.

ADEREZO MEDITERRÁNEO 
PREP.: 5 MINUTOS | RACIONES: 1-2 RACIONES, 200 ml

INGREDIENTES

El zumo de ½ limón 
½ cucharadita de vinagre de vino blanco 
20 ml de agua 
40 g de aceite de oliva 
140 g de yogur griego
½ cucharadita de mostaza de Dijon
2 cucharaditas de miel
1 diente de ajo pequeño pelado
1 cucharadita de sal
¼ de cucharadita de pimienta negra recién molida
1 cucharada de eneldo fresco

INSTRUCCIONES
1	� Coloca el vaso en el cuerpo del motor. Enciende 

la batidora pulsando el botón 

2	�Desenrosca la tapa del vaso y añade los 
ingredientes en el orden indicado. Vuelve 
a cerrar la tapa del vaso.

Para más información sobre 
cómo usar y limpiar la 

batidora portátil Ninja Blast, 
escanea el código QR.

© 2023 SharkNinja Operating LLC. 
NINJA es una marca registrada de SharkNinja Operating LLC.

Nota: El color varía según el modelo
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Lee la Guía del usuario Ninja® adjunta 
antes de usar el producto.

TAPA SIP

CUERPO DEL MOTOR 
RECARGABLE

ASA PARA 
TRANSPORTAR

VASO MEZCLADOR

ENCENDIDO DE LA 
CUCHILLA APILABLE

BOTÓN START/STOP 
(INICIAR/DETENER)

BOTÓN DE 
ENCENDIDO/APAGADO

Para obtener los mejores resultados, asegúrate de que la 
batidora esté completamente cargada antes de usarla.

Limpia el producto antes del primer uso.

CABLE DE CARGA 
USB-C

BASE DE 
CARGA

Trasera del cuerpo del motor

 ADVERTENCIA: Manipula la cuchilla apilable con cuidado al lavarla, 
ya que está muy afilada. El contacto con los filos de las cuchillas puede 
causar cortes.

MONTAJE RÁPIDO

BOTÓN DE 
DESENGANCHE

3	�Para batir, pulsa el botón Start/Stop (Iniciar/
detener) durante 30 segundos en el modo de 
batidora.

4	�Cuando hayas terminado de batir, pulsa el botón  
para apagar la unidad.
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Empieza añadiendo 
líquido hasta la línea de 
nivel mínimo MIN LIQUID 
(175 ml).

A continuación, añade la 
fruta y la verdura fresca.

A continuación, añade 
las verduras de hoja y las 
hierbas aromáticas. 

A continuación, añade 
los ingredientes secos o 
cremosos, como semillas, 
especias molidas y cremas 
de frutos secos.

Acaba de rellenar con hielo 
o ingredientes congelados.

1

2

3

4

5

SMOOTHIE PROTEICO DE 
CHOCOLATE
PREP.: 5 MINUTOS | RACIONES: 1 RACIÓN, 320ml 
CONSEJO: Puedes cambiar la leche por una cantidad 
equivalente de tu leche vegetal favorita.

INGREDIENTES

250 ml de leche fría

2 cucharadas de yogur proteico de vainilla

1 cucharada (30 g) de polvos de proteína de chocolate

1 cucharada de cacao en polvo

½ plátano congelado

INSTRUCCIONES
1	� Coloca el vaso en el cuerpo del motor. Enciende 

la batidora pulsando el botón 

2	�Desenrosca la tapa del vaso y añade los 
ingredientes en el orden indicado. Vuelve 
a cerrar la tapa del vaso.

3	�Para batir, pulsa el botón Start/Stop (Iniciar/
detener) durante 30 segundos en el modo de 
batidora.

4	�Cuando hayas terminado de batir, pulsa el botón  
para apagar la unidad.

SMOOTHIE VERDE
PREP.: 5 MINUTOS | RACIONES: 1 RACIÓN, 300ml 
CONSEJO: Puedes sustituir la piña congelada por mango.

INGREDIENTES

200 ml de leche de almendra fría

30 g de espinacas frescas lavadas

½ plátano congelado

40 g de trozos de mango congelado

INSTRUCCIONES
1	� Coloca el vaso en el cuerpo del motor. Enciende 

la batidora pulsando el botón 

2	�Desenrosca la tapa del vaso y añade los 
ingredientes en el orden indicado. Vuelve 
a cerrar la tapa del vaso.

3	�Para batir, pulsa el botón Start/Stop (Iniciar/
detener) durante 30 segundos en el modo de 
batidora.

4	�Cuando hayas terminado de batir, pulsa el botón  
para apagar la unidad.

NOTA: Cuando estés bebiendo o cuando la función de cuchillas no 
se esté usando, APAGA la batidora usando el botón  . Ten cuidado 
con las cuchillas cuando la tapa esté quitada, ya que pueden activarse 
accidentalmente.

CONSEJOS DE 
PREPARACIÓN : Para 
obtener mejores resultados, 
corta los ingredientes en 
trozos de 2,5 cm. Coloca los 
ingredientes congelados en 
el vaso en último lugar. 

LLENAR

NO batas sin ingredientes o sin haber puesto la tapa 
SIP. NO superes la línea de nivel máximo MAX FILL 
al llenar el vaso.

Nota: El color varía según el modelo

INSTRUCCIONES DE BATIDO

1	� Coloca el vaso alineando la flecha 
de la parte trasera del vaso con 
la flecha de la parte trasera de 
la base. Enciende la unidad  
pulsando el botón  hasta que 
el icono LED se ilumine.

2	� Añade los ingredientes. Para ello, 
comienza por los líquidos y continúa 
después con los sólidos. En caso de usar hielo, 
ponlo siempre al final. Encaja la tapa en el vaso 
y ciérrala bien.

3	� Batir: Pulsa el botón Start/Stop (iniciar/detener). La 
unidad estará en marcha durante 30 segundos. Para 
detener el programa antes, vuelve a pulsar el botón.

4	� Cuando hayas terminado de batir, pulsa el botón  
para apagar la unidad.

NOTA: Cuando estés bebiendo o cuando la función de cuchillas no 
se esté usando, APAGA la batidora usando el botón  . Ten cuidado 
con las cuchillas cuando la tapa esté quitada, ya que pueden activarse 
accidentalmente.

INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA

• �Cuando hayas terminado de 
batir, enjuaga el vaso, la tapa y 
la cuchilla apilable con agua 
tibia. Cuando laves la cuchilla 
apilable, usa un utensilio de 
lavado con mango.

• �Para limpiarla, añade agua 
caliente hasta la línea de nivel 
mínimo MIN LIQUID y, a 
continuación, añade una gotita 
de líquido lavavajillas. Cierra 
bien la tapa y bate. Vacía 
el contenido y enjuaga con 
agua tibia.

LIMPIEZA PROFUNDA
•	� Tanto el vaso como la tapa se 

pueden lavar en la rejilla 
superior del lavavajillas. Estas 
piezas NO deberían limpiarse 
con un ciclo fuerte.

•	� Enjuaga las cuchillas para 
limpiarlas y usa un trapo 
limpio humedecido para 
limpiar el cuerpo del motor. El 
cuerpo del motor es resistente 
al agua. No obstante, el 
cuerpo del motor NO se 
puede lavar en el lavavajillas. 
NO sumerjas el cuerpo del 
motor en agua.

Indicador LED Batir: Presiona el botón 
Start/Stop (iniciar/detener)

Botón de 
encendido/apagado

PANEL DE CONTROL

NOTA: Los mejores resultados de batido se obtienen cuando el producto 
está completamente lleno. 
Usa solamente el cable de carga USB-C facilitado con una fuente de 
alimentación de 5V y 3A.

Carga completa: 
LED DE COLOR 

VERDE fijo
Luz intermitente 
mientras se está 

cargando

Estados de carga

Para una lista completa de códigos LED, consulta la 
Guía del usuario.

Requiere carga 
LED DE COLOR 

ROJO fijo

Modo de batido de 
30 segundos: 
LED DE COLOR 

PÚRPURA moviéndose 
en el sentido de las 

agujas del reloj

Estados de batido

Cuchillas bloqueadas: 
LED NARANJA intermitente 

durante 5 segundos

Para seguir batiendo: 
1 	Comprueba los ingredientes:
	 • �Asegúrate de que los ingredientes no superen la 

línea de llenado máximo MAX FILL.
	 • �Asegúrate de que haya suficiente líquido. Llena el 

vaso hasta la línea MIN LIQUID como mínimo.

2 	Elimina el bloqueo:
	 • �Agita el producto para eliminar el bloqueo.
	 • �Pon el producto boca abajo y vuelve a batir.
	 • �Apaga el producto y elimina el bloqueo de la cuchilla 

usando un utensilio largo. Vuelve a encender el producto.

Solucionar problemas por cuchilla bloqueada

Indicación de que 
ya está listo

LED DE COLOR 
PÚRPURA fijo

Disponibilidad de batido 

Batería baja:
LED DE COLOR 
AMARILLO fijo

Vaso mal colocado:
LED BLANCO

BC151EUSeries_QSG_IG_ES_MP_230810_MV1.indd   5-8BC151EUSeries_QSG_IG_ES_MP_230810_MV1.indd   5-8 10/08/2023   1:50 pm10/08/2023   1:50 pm



ninjakitchen.eu

BLAST PORTABLE BLENDER
BC151EU-serie | Brugervejledning

1	� Læs alle anvisninger, inden du tager apparatet og tilbehøret i brug.
2	� Overhold og følg omhyggeligt alle advarsler og anvisninger. Dette apparat indeholder 

elektriske forbindelser og bevægelige dele, som kan udgøre en fare for brugeren.
3	 �VÆR ALTID yderst forsigtig, når du håndterer den elektriske knivenhed. 

Knivene er skarpe, håndtér dem forsigtigt. Tag KUN fat i den elektriske knivenhed 
i motorbunden. Manglende forsigtighed under håndtering af knivenheden kan 
medføre risiko for snitskader.

4	� Giv dig god tid, og vær forsigtig under udpakning og opsætning af apparatet. 
Dette apparat indeholder skarpe, løse knive, der kan forårsage personskade, 
hvis de ikke håndteres rigtigt.

5	� Sørg for at kontrollere at alle dele er inkluderet, så du kan betjene dit apparat på en 
korrekt og sikker måde.

6	 Blend IKKE varme væsker eller kulsyreholdige væsker, da det kan forårsage opbygning 
af tryk, hvilket resulterer i risiko for forbrændinger eller andre skader på brugeren.

7	 BRUG IKKE blenderglasset fyldt over maksimum linjen.
8	� Bladene er skarpe. Håndteres forsigtigt.
9	� Rengør alle dele, der kan komme i kontakt med fødevarer inden ibrugtagelse. 

Følg rengøringsvejledningen, der medfølger denne brugsanvisning. 

 ADVARSEL: For at mindske faren for personskade, brand, elektrisk stød eller 
beskadigelse af ejendom er det vigtigt altid at følge de grundlæggende 
sikkerhedsforanstaltninger, inklusive de følgende nummererede advarsler og efterfølgende 
vejledninger. Brug kun apparatet til det, det er beregnet til.

 ADVARSEL: Håndter den elektriske knivenhed forsigtigt, når den vaskes, da bladene er 
meget skarpe.

 ADVARSEL: Fjern redskaberne før brug. Mangel på fjernelse af disse kan forårsage 
skade på eller ødelæggelse af blenderbeholderen, hvilket kan føre til personskader.

 ADVARSEL: Læg IKKE dine hænder inde i beholderen eller nogen steder i nærheden af 
den elektriske knivenhed. Knivene kan stadig aktiveres, når låget er fjernet.

 ADVARSEL: Blend IKKE varme, brusende eller kulsyreholdige væsker. Dette kan forårsage 
for høj opbygning af tryk, der medfører risiko for skæreskade eller skoldning af brugeren.

VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER
LÆS ALLE ANVISNINGER FØR BRUG • KUN TIL HUSHOLDNINGSBRUG

Læs og gennemgå betjenings- og brugervejledningen.

Indikerer fare for personskade, dødsfald eller omfattende skade på ejendele, hvis dette 
advarselssymbol ignoreres.

Kun til husholdningsbrug.

Angiver, hvor USB-C-ledningen skal sættes til opladningsenheden.

�Når der anvendes elektriske apparater, skal de grundlæggende sikkerhedsforholdsregler altid overholdes, inklusive følgende:
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BATIDORA PORTÁTIL BLAST
Gama BC151EU | Guía de usuario

1	� Lee todas las instrucciones antes de utilizar el producto y sus accesorios.

2	� Respeta y sigue atentamente todas las advertencias e instrucciones. Este producto contiene 
conexiones eléctricas y piezas móviles que constituyen un posible riesgo para el usuario.

3	� Ten cuidado SIEMPRE al manipular la cuchilla apilable. Las cuchillas están afiladas. 
Ten cuidado al manipularlas. Sujeta la cuchilla apilable SOLO por el cuerpo del 
motor. Si no manejas la cuchilla apilable con cuidado, podrías sufrir cortes.

4	� Tómate tu tiempo y procede con cuidado al desembalar y montar el producto. Este 
producto contiene cuchillas afiladas sueltas que pueden causar lesiones físicas si no 
se manipulan con cuidado.

5	� Verifica el contenido de la caja para asegurarte de disponer de todos los 
componentes necesarios para utilizar el producto de forma correcta y segura.

6	 NO batas líquidos calientes ni gaseosos ya que se podría generar un exceso de 
presión, con el consecuente riesgo de quemaduras u otras lesiones para el usuario.

7	 NO superes la línea de llenado máximo MAX FILL cuando llenes el vaso.

8	� Las cuchillas están afiladas. Ten cuidado al manejarlas.

9	� Antes de usar el producto, lava todas las piezas que puedan estar en contacto con los 
alimentos. Sigue las instrucciones de limpieza indicadas en este manual de instrucciones. 

 ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de lesiones físicas, incendios, descargas 
eléctricas o daños materiales, deben respetarse siempre las precauciones básicas de 
seguridad, incluidas las siguientes advertencias y subsiguientes instrucciones numeradas. 
No utilices el producto para fines distintos a los que está destinado.

 ADVERTENCIA: Maneja la cuchilla apilable con cuidado, ya que está muy afilada. 
 ADVERTENCIA: Retira los utensilios del recipiente antes del uso. Si dejas algún utensilio 

sin retirar, el vaso mezclador puede dañarse o romperse, pudiendo provocar daños personales.
 ADVERTENCIA: NO metas las menos dentro del vaso ni en ningún otro lugar cercano a 

la cuchilla apilable. Las cuchillas pueden activarse, aunque la tapa se haya quitado.
 ADVERTENCIA: NO batir líquidos calientes, efervescentes ni gaseosos.  

Hacerlo podría generar un exceso de presión, con el consecuente riesgo de cortes o 
quemaduras para el usuario.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES
LEE TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR EL PRODUCTO • SOLO PARA USO DOMÉSTICO

Lee y repasa las instrucciones de uso y funcionamiento.

Indica la presencia de riesgos que pueden causar lesiones, muerte o daños materiales considerables si se 
pasa por alto el aviso incluido en este símbolo.

Solo para uso doméstico.

Indica la ubicación para conectar el cable USB-C para la unidad de carga.

�El uso de productos eléctricos hace conveniente tomar precauciones de seguridad básicas en todo momento, 
incluidas las que se exponen a continuación:
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10	� Para evitar descargas eléctricas, NO sumerjas el cuerpo del motor en ningún tipo 
de líquido.

11	 NO guardes el producto al aire libre ni dejes que se sumerja en líquido.

12	 �NO permitas que los niños usen este producto ni que jueguen con él. Vigila 
atentamente a los niños cuando utilices el producto cerca de ellos.

13	 Este producto NO deben utilizarlo personas con facultades físicas, sensoriales o 
intelectuales disminuidas, o que carezcan de la experiencia y los conocimientos 
debidos, salvo que las supervise e instruya específicamente otra persona 
responsable de su seguridad.

14	 Antes de cada uso, comprueba que la cuchilla apilable no tenga daños. Si alguna 
cuchilla está deformada o sospechas que está dañada, ponte en contacto con 
SharkNinja para solicitar una de recambio. 

15	 NO intentes afilar las cuchillas.
16	 NO permitas que ninguna pieza del producto entre en contacto con superficies 

calientes, incluyendo placas de cocina y otros productos que emitan calor.
17	 Utiliza SIEMPRE el producto sobre una superficie seca y llana.
18	�� Mantén las manos, el cabello y la ropa fuera del vaso cuando lo estés llenando 

y utilizando.
19	� Usa SOLO accesorios y complementos suministrados con el producto o 

recomendados por SharkNinja. El uso de accesorios no recomendados o no 
vendidos por SharkNinja podría provocar incendios, descargas eléctricas o lesiones.

20	� Durante el funcionamiento y el manejo del producto, evita el contacto con las 
piezas que se mueven.

21	 �NO utilices el producto con el recipiente vacío.
22	� NO introduzcas en el microondas ningún recipiente ni accesorio suministrado 

con el producto.
23	� NO uses el producto para moler. 
24	� Antes de usar el producto, asegúrate de retirar todos los utensilios de los 

recipientes. Si dejas algún utensilio sin retirar, el vaso puede romperse, pudiendo 
provocar daños personales y materiales. 

25	 NO intentes desactivar el mecanismo de bloqueo. Asegúrate de que el vaso y la tapa 
SIP están correctamente colocados antes de poner en funcionamiento la unidad.

26	� NO sometas los recipientes ni los accesorios a cambios bruscos de temperatura. 
Podrían sufrir daños.

27	 NUNCA dejes el producto desatendido mientras se esté usando.
28	 Si encuentras ingredientes sin batir pegados a los laterales del vaso, apaga 

el producto usando botón de encendido/apagado y usa una espátula para 
despegar los ingredientes. 

29	 NO intentes retirar el vaso y la tapa del cuerpo del motor si la cuchilla apilable 
sigue en funcionamiento. Espera hasta que el producto se detenga por completo 
antes de retirar la tapa o el vaso. 

30	NO dejes guardados los ingredientes en el vaso durante mucho tiempo antes o 
después de batirlos. Algunos alimentos pueden contener ingredientes activos o 
liberar gases que se expandirán si los dejas dentro de un recipiente cerrado, lo 
que hará que se acumule presión, con el consiguiente riesgo de lesiones. GUARDA ESTAS INSTRUCCIONES

31	 Si la batidora se sobrecalienta, un conmutador térmico se activará y bloqueará 
temporalmente el motor. Para reiniciarla, APAGA la batidora portátil Ninja Blast™ 
usando el botón de encendido/apagado y déjala enfriar durante 15 minutos antes 
de volver a usarla.

32	 NO proceses ingredientes secos sin añadir líquido al vaso mezclador. 
El producto no está diseñado para batir en seco.

33	 Usa la batidora SOLO con la tapa SIP puesta.

34	NO pongas la batidora en la nevera ni en el congelador.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES
LEE TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR EL PRODUCTO • SOLO PARA USO DOMÉSTICO

USO DE LA BATERÍA

1	 �La batería es la fuente de alimentación de la batidora portátil Ninja Blast.  
Lee y sigue cuidadosamente todas las instrucciones de carga.

2	 �NO quemes este producto, aunque esté muy estropeado. Las baterías de 
iones de litio pueden explotar e incendiarse. Asegúrate siempre de reciclar 
correctamente los productos que funcionen con baterías de iones de litio.

3	 �Dado que el producto no tiene cable de alimentación, evita la activación 
accidental de las cuchillas asegurándote de que la batidora está APAGADA 
cuando no la estés usando o cuando estés bebiendo de la boquilla de la tapa. 

4	� Mantén la batería alejada de cualquier objeto de metal como clips, monedas, 
llaves, clavos o tornillos. Si se cortocircuitan los terminales de la batería, aumenta 
el riesgo de incendio o quemaduras.

5	� Si la batería se usa de forma inadecuada, puede expulsar líquido. Evita el 
contacto con el líquido, ya que puede provocar irritaciones o quemaduras. Si se 
produce contacto, enjuágate con agua. Si el líquido entra en contacto con los 
ojos, pide ayuda médica.
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PIEZAS USO DEL PANEL DE CONTROL

A	 Tapa SIP

B	 Asa para transportar

C	 Vaso mezclador*

D	 Tapa del vaso*

E	 Cubrecuchillas*

F	 Cuerpo del motor con cuchilla apilable

G	 Cable de carga USB-C

H	 Puerto de carga

*�El tamaño y la cantidad de los vasos mezcladores, así 
como los accesorios, varían en función del modelo.

CARGA:

Carga el producto al menos 2 horas para 
obtener una batería completa. Los indicadores 
LED se iluminarán en color VERDE cuando la 
batería esté completamente cargada.

El puerto de carga está ubicado en la parte 
posterior del cuerpo del motor. Usa el cable 
de carga USB-C suministrado con una fuente 
de alimentación de 5V y 3A.

B

A

F
H

C

D

E
G

1	� Retira todo el material de embalaje de la unidad. Las cuchillas están muy afiladas: ten cuidado al 
desembalar la cuchilla apilable.

2	� Lava el vaso, la tapa y la cuchilla apilable con agua tibia y jabonosa, usando una esponja con un 
mango para evitar el contacto directo con las cuchillas. NO sumerjas el cuerpo del motor en agua 
cuando lo limpies. Las cuchillas están muy afiladas: ten cuidado al manipular la cuchilla apilable.

3	� Enjuaga bien todas las piezas y déjalas secar al aire.

ANTES DEL PRIMER USO

IMPORTANTE: Antes de proceder, lee todas las advertencias que encontrarás al principio de esta 
Guía de usuario.

NOTAS: 
• �Para manejar la cuchilla apilable, sujétala por el cuerpo del motor.
• �Todos los accesorios están libres de BPA. Todos los accesorios, EXCEPTO el cuerpo del motor, 

pueden lavarse en la rejilla superior del lavavajillas. NO uses un ciclo fuerte. Asegúrate de retirar la 
tapa y el vaso del cuerpo del motor antes de colocar la batidora en el lavavajillas. Manipula la cuchilla 
apilable con cuidado. 

PROGRAMAS:

BOTÓN START/STOP (INICIAR/DETENER)
Pulsa el botón Start/Stop (iniciar/detener) para activar el ciclo de batido de 
30 segundos.

BOTÓN DE ENCENDIDO/APAGADO
Pulsa el botón de encendido/apagado para ENCENDER y APAGAR la batidora.

ESTADOS 
DE ERROR La luz LED indica Soluciones

El vaso y la base no 
están alineados Luz BLANCA intermitente

Asegúrate de que el vaso y el cuerpo 
del motor estén alineados usando las 
flechas de la parte posterior del 
cuerpo del motor y del vaso.

Las cuchillas están 
bloqueadas Luz NARANJA intermitente

Mueve los ingredientes que están 
atascados en la cuchilla y reinicia el 
programa de batido.

Falta de carga Luz ROJA fija Carga la unidad.

Cargador anómalo Luces ROJA y AZUL intermitentes
Cargador estropeado. Desenchufa 
el cargador y encuentra un 
cargador correcto de 5V y 3A.

Enfriar el producto  
Desconexión

Luces LED NARANJA moviéndose 
en el sentido de las agujas del reloj 

Deja reposar el producto a 
temperatura ambiente durante 
15 minutos antes de volver a usarlo.

Durante la carga Luces BLANCA y ROJA 
intermitentes

Llama al servicio de atención 
al cliente.

Mientras está 
batiendo

Luz ROJA intermitente en la parte 
inferior izquierda y en la parte 
superior derecha

Llama al servicio de atención 
al cliente.

Parte posterior del cuerpo del motor
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CÓMO USAR EL VASO MEZCLADOR 

IMPORTANTE: Antes de proceder, lee todas las advertencias que encontrarás al principio de esta 
Guía de usuario.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO

LIMPIEZA
Las cuchillas pueden seguir funcionando tras retirar la tapa. APAGA siempre la batidora cuando la 
limpies sin la tapa puesta o cuando la cuchilla apilable esté expuesta

Lavado a mano
Lava el vaso, la tapa y la cuchilla apilable con agua tibia y jabonosa. Usa una esponja o un paño para 
limpiar la cuchilla apilable en el cuerpo del motor. Ten cuidado cuando manipules la cuchilla apilable en 
el cuerpo del motor, ya que las cuchillas están afiladas. Limpia el cuerpo del motor con un paño limpio y 
húmedo. NO sumerjas el cuerpo del motor en agua. Enjuaga bien todas las piezas pertinentes y déjalas 
secar al aire.

Cuerpo del motor
El puerto USB-C y el cuerpo del motor son resistentes al agua, lo que quiere decir que el cuerpo del 
motor puede enjuagarse en el fregadero. NO OBSTANTE, NO metas el cuerpo del motor en el lavavajillas 
ni lo sumerjas en agua. Asegúrate de que el cargador USB-C no está insertado antes de limpiar el 
cuerpo del motor.

LIMPIEZA PROFUNDA
Lavavajillas
El vaso y la tapa SIP se pueden lavar en la rejilla superior del lavavajillas. NO uses un ciclo fuerte. 
Asegúrate de retirar el vaso y la tapa SIP del cuerpo del motor antes de introducirlos en el lavavajillas.

ALMACENAMIENTO
Guarda el producto en posición vertical y con la tapa, el vaso y el cuerpo del motor completamente montados.

NO almacenes ingredientes batidos o sin batir en el vaso con la cuchilla apilable durante mucho tiempo.

NO apiles elementos sobre el vaso. Guarda todos los accesorios restantes junto con la unidad o en un 
armario en el que no vayan a sufrir daños ni suponer un peligro.

Si tu producto requiere cualquier reparación, ponte en contacto con el servicio de atención al cliente 
llamando al 900 839 453. Para que podamos ayudarte mejor, registra tu producto en línea en 
registeryourninja.eu y tenlo a mano cuando llames.

PEDIDOS DE PIEZAS DE RECAMBIO

Para pedir piezas y accesorios adicionales, visita ninjaaccessories.eu

1	� Asegúrate de que el cuerpo del motor está completamente cargado y de que 
el vaso está correctamente montado alineando la flecha del vaso con la flecha 
del cuerpo del motor situada en la parte posterior del cuerpo del motor. 

2	� ENCIENDE la unidad pulsando el botón  hasta que las luces del 
botón Start/Stop (iniciar/detener) se enciendan.

3	� Añade los ingredientes, comenzando con los líquidos y continuando 
con los ingredientes sólidos. Si usas hielo, ponlo siempre al final. 
NO superes la línea de llenado máximo MAX FILL al introducir 
los ingredientes. Encaja la tapa en el vaso y ciérrala girando en el 
sentido de las agujas del reloj para apretarla bien. 

4	� Bate durante un ciclo de batido de 30 segundos pulsando el botón 
Start/Stop (iniciar/detener). 

5	� Abre la tapa SIP para beber, o retira la tapa para verter el contenido 
de la batidora en otro recipiente. NO debes retirar el vaso del cuerpo 
del motor cuando esté lleno. Vacía el vaso antes de retirarlo del 
cuerpo del motor. 

6	� Cuando termines de batir, APAGA el producto pulsando el botón . 
El cuerpo del motor debe APAGARSE cuando se esté bebiendo de la 
tapa SIP y cuando la batidora no se esté usando.

7	� Consulta la sección Cuidado y mantenimiento para obtener 
instrucciones sobre la limpieza y el almacenamiento de la batidora. 
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GUÍA DE RESOLUCIÓN DE PROBLEMAS Y PREGUNTAS FRECUENTES

 ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de golpes y puestas en marcha accidentales, 
desenchufa el producto antes de solucionar cualquier problema.

�Asegúrate de que el producto no se esté cargando mientras estés solucionando cualquier problema. 
Asegúrate de que el producto está completamente cargado y de que el vaso está alineado 
correctamente. 

El panel de control no se apaga.
•	 �Mantén pulsado el botón  para ENCENDER y APAGAR la batidora inalámbrica. 

�No mezcla bien; los ingredientes se pegan. 
•	 �Si los ingredientes se quedan atascados a menudo, añade más líquido. También puedes agitar la 

batidora mientras está batiendo o poner la batidora boca abajo, comenzar un ciclo de batido y volver 
a colocarla correctamente para mover los ingredientes mientras se están mezclando.

•	 �Al llenar el vaso, comienza por los líquidos o el yogur. A continuación, añade la fruta o la verdura 
fresca, y, luego, las verduras de hoja o las hierbas aromáticas. Añade las semillas, las especias molidas 
o las cremas de frutos secos y, por último, agrega el hielo o los ingredientes congelados. 

Cuesta colocar la tapa SIP en el vaso.
•	 �Pon el cuerpo del motor y el vaso sobre una superficie plana. Coloca la tapa con boquilla con cuidado 

sobre el vaso y alinea las roscas para que la tapa con boquilla quede plana. Gira en el sentido de las 
agujas del reloj hasta que se apriete bien.

Cuesta montar el vaso en el cuerpo del motor. 
•	 �Pon el cuerpo del motor en una superficie plana. Coloca el vaso con cuidado sobre el cuerpo del 

motor y alinea las roscas para que el vaso quede plano. Gira en el sentido de las agujas del reloj 
hasta que se apriete bien. Si el vaso está correctamente alineado, la luz LED de la interfaz de usuario 
parpadeará en color azul. 

REGISTRO DEL PRODUCTO

Visita registeryourninja.eu para registrar tu nuevo producto Ninja® dentro del plazo de veintiocho (28) 
días a partir de la fecha de la compra. Se te solicitará que proporciones el nombre del establecimiento, 
la fecha de la compra y el número del modelo, además de tu nombre y tu dirección.

Gracias a este registro, podremos ponernos en contacto contigo en el improbable caso de que haya que 
realizar algún aviso de seguridad sobre el producto. Al registrarte, reconoces haber leído y comprendido las 
instrucciones de uso y las advertencias expuestas en el manual de instrucciones que viene con el producto. 

Cuando adquieres un producto en Europa en calidad de consumidor, te amparan derechos legales en lo 
que respecta a la calidad de dicho producto. Puedes hacer valer esos derechos legales ante tu proveedor. 
No obstante, Ninja confía tanto en la calidad de sus productos (los «Productos») que te otorgamos una 
garantía del fabricante de dos años. Esta garantía solo se aplica a los Productos en el caso de que en el 
momento de su compra sean nuevos y no se hayan usado. Estos términos y condiciones se aplican 
solamente a nuestras garantías, sin que tus derechos legales como comprador se vean afectados. Ten en 
cuenta que los dos años de garantía están disponibles en todos los países de la UE. 
Las condiciones que figuran a continuación describen los requisitos previos y el alcance de nuestras 
garantías, emitidas por SharkNinja Germany GmbH, c/o Regus Management GmbH, Excellent Business 
Center 10. + 11/ Stock, Westhafenplatz 1, 60327 Frankfurt am Main (Alemania) («nosotros», «nuestro/a/s» 
o «nos»). Estas condiciones no afectan a tus derechos legales, a las obligaciones de tu proveedor ni a los 
acuerdos que hayas estipulado con él. Lo anteriormente mencionado resulta igualmente de aplicación 
en el caso de que hayas comprado directamente el producto a Ninja. 
Garantía Ninja® 
Un electrodoméstico de cocina constituye una inversión considerable. El nuevo producto debe funcionar 
correctamente el mayor tiempo posible. La garantía que lo acompaña es un compromiso importante y 
refleja el grado de confianza del fabricante en la calidad de sus productos.
También puedes encontrar asistencia en línea en www.ninjakitchen.eu.
¿Cómo debo registrar mi garantía?
Puedes registrar tu garantía en línea en un plazo de 28 días a partir de la fecha de compra. Para ahorrar 
tiempo, te informamos de que necesitarás los siguientes datos de tu producto:
•	� Número de modelo
•	� Número de serie (solo si está disponible)
•	� Fecha de la compra del producto (recibo o albarán de entrega)
Para el registro en línea, visita www.ninjakitchen.eu
IMPORTANTE
•	� La garantía cubre tu producto durante 2 años a partir de la fecha de compra.
•	� Te rogamos que conserves en todo momento la factura o el recibo de compra. Si necesitas utilizar 

la garantía, deberás proporcionarnos la factura o el recibo de compra para comprobar que la 
información suministrada es correcta. En caso de no poder presentar una factura o un recibo de 
compra válido, la garantía quedará invalidada.

¿Cuáles son los beneficios de registrar mi garantía?
Si registras la garantía, podrás elegir si deseas recibir nuestro boletín, donde se ofrecen consejos, 
recomendaciones y concursos. Estarás al tanto de las noticias más recientes sobre los nuevos productos y 
tecnologías de Ninja. Si registras tu garantía en línea, recibirás inmediatamente la confirmación de que nos han 
llegado tus datos. Para obtener información sobre nuestra política de privacidad, visita www.ninjakitchen.eu
¿Cuánto tiempo duran las garantías de nuestros Productos?
La confianza en nuestro diseño y en nuestro control de calidad nos permite garantizar tu Producto dos 
(2) años.
¿Qué cubre la garantía?
La reparación o la sustitución del Producto (a discreción de Ninja), incluidas piezas y mano de obra 
—en caso de que existiese algún defecto en el diseño, en los materiales o en el acabado— y los gastos 
de transporte y envío. Nuestra garantía es adicional a tus derechos legales como consumidor.
¿Qué aspectos no cubre la garantía?
•	� Desgaste normal por uso.
•	� Daños accidentales y averías debidas a uso o mantenimiento negligentes, uso indebido, descuido, 

acciones imprudentes o manipulación del electrodoméstico de cocina no respetando lo indicado en 
el manual de instrucciones de Ninja® suministrado con el producto.

•	� Uso del electrodoméstico de cocina para fines distintos de los propios del hogar.
•	� Montaje de componentes o accesorios en contradicción con las instrucciones.
•	� Uso de piezas y accesorios que no sean componentes Ninja® originales.
•	� Instalación incorrecta (salvo cuando la haya efectuado Ninja®).
• 	� Reparaciones o modificaciones realizadas por personas ajenas a Ninja o sus representantes, salvo 

que puedas demostrar que las reparaciones realizadas por terceros no están relacionadas con el 
defecto por el cual ejerces la garantía.

¿Qué sucede cuando vence la garantía?
Ninja no diseña sus productos para que duren solo un tiempo limitado. Somos conscientes de los clientes 
quizás deseen reparar sus electrodomésticos de cocina una vez que haya vencido la garantía. Para ello, llama 
al +44 (0) 800 000 9063 de nuestro servicio de atención al cliente y pregunta por el programa de garantía.
¿Dónde se pueden adquirir recambios y accesorios Ninja originales?
Los recambios y los accesorios Ninja están diseñados por los mismos ingenieros que desarrollan el 
electrodoméstico de cocina Ninja. Encontrarás una gama completa de repuestos, piezas de recambio y 
accesorios para todos los productos Ninja en www.ninjakitchen.eu
Por favor, recuerda que el uso de repuestos que no sean Ninja puede anular la garantía del fabricante. 
No obstante, tus derechos legales no se verán afectados.

GARANTÍA LIMITADA DE DOS (2) AÑOS BC151EU_Series_IB_MP_230302_MV1
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NOTAS NOTAS



SharkNinja Operating LLC 
3150 Century Way, 
Thorpe Park, 
Leeds, LS15 8ZB 
+44 (0)800 862 0453

ninjakitchen.eu

Las ilustraciones pueden variar con respecto al producto. Nos esforzamos continuamente por mejorar nuestros 
productos. Por lo tanto, las especificaciones incluidas en la presente guía están sujetas a cambio sin aviso previo.

NINJA es una marca registrada de SharkNinja Operating LLC.

Este producto puede estar cubierto por una o más patentes de Estados Unidos. 
Para obtener más información, consulta sharkninja.com/patents.

© 2023 SharkNinja Operating LLC

BC151EU_Series_IB_MP_230302_MV1

SharkNinja Germany GmbH 
Rotfeder-Ring 9,  
3rd Floor, 
60327 Frankfurt am Main, 
Alemania

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS 
Voltaje:	 5v 

INDICA LOS SIGUIENTES DATOS

Número de modelo: ������������������

Número de serie: ��������������������

Fecha de compra: �������������������  
(Guarda el recibo)

Establecimiento de compra: �����������

REGISTRA TU COMPRA

	 registeryourninja.eu

	� Escanea el código QR con un dispositivo móvil

@ninjakitcheneu
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